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Instruction for Adding and Removing Plug Heads: [EN]
1. To connect the plug heads, align the circular dots
displayed on the rear of the main unit and removable head.

2. Push together and twist in a clockwise direction until it
clicks and locks securely in place.

Technical data:

Model: GaN 30W Travel Charger MO14

Input: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C Output: 50V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A,15.0V=2.0A,
20.0V=15A, PD 30W

USB-A Output: 5.0V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=15A, QC 18W
USB-C+USB-A Output: 5.0V=3.0A

Total Output: 30.0W

Thank you for purchasing our charging adapter.

This adapter features the latest GaN (Gallium Nitride)
technology, a next generation semiconductor that replaces
silicon and allows for very high energy and power in a very
small and compact size.

This makes it the perfect travel companion, practical for home
and office.

Built-in smart chip protection helps protect your device from
overcurrent, overcharging, and overheating.

Please read these safety instructions carefully before using
the device:

1. Keep these instructions, this manual contains important
safety and operating instructions for the Mobile Origin GaN
30W Travel Charger MO14.

2. The individual plug heads must not be inserted into

a mains socket unless they are attached to the charger.

3. Before plugging the charging adapter into the mains,
ensure that the mains voltage and frequency match the
technical specifications of the charging adapter.

4. Do not use this adapter if it shows any signs of damage.
Do not attempt to open or disassemble the adapter.

5. Protect the adapter from shocks, drops, moisture, water
or high temperatures.

6. Use a suitable quality cable that is compatible with your
mobile device.

7. Be careful not to overload the charging adapter and cable.
Only use cables that are designed for your device.

8. Check the condition of the cable and charging adapter
regularly. If you find signs of wear, cracks or other damage,
replace them immediately.

9. Make sure that the charging adapter is placed away from
combustible materials, heat sources. Ensure that no objects
that could obstruct airflow or cause overheating are placed
onit.

10. When charging is complete, unplug the charging adapter
from the power outlet.

11. Do not use this power adapter with a damaged power
outlet.

12. Do not dispose of this product in your normal municipal
waste, take this product for recycling to a designated place
marked with the recycling symbol.

13. Neither the manufacturer nor the retailer will be liable for
any damage to your equipment caused by improper use

of this adapter.

It is important to follow the safety precautions and
instructions to avoid any risk of damage to your equipment
or injury.

This product complies with the requirements of the
applicable EU directives and standards. Conformity
assessment has been carried out in accordance with
the relevant regulations.

In case of any problems or uncertainties, please contact the
manufacturer of the charging adapter at
customercare@mobileorigin.com.

Pokyny pro pfipojeni a odebirani hlavici zastréky:
1. Chcete-li pfipojit hlavici zastrcky, zarovnejte okruh na
zadni strané hlavni jednotky a také u odnimatelné hlavy.

2. Otacejte hlavici, dokud neuslysite zaklapnuti. Ujistéte se,
Ze je hlavice pevné zajisténa.

Technické udaje:

Model: GaN 30W Travel Charger MO14

Vstup: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C vystup: 5.0V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A,15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A, PD 30W

USB-A vystup: 5.0V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=15A, QC 18W
USB-C+USB-A vystup: 5.0V=3.0A

Vystup: 30.0W

Dékujeme za nakup naseho nabijeciho adaptéru.

Tento adaptér je vybaven nejnovéjsi technologii GaN (Gallium
Nitride), polovodi¢em nové generace, ktery nahrazuje kfemik
a umoznuje velmi vysokou energii a vykon ve velmi malé

a kompaktni velikosti.

Diky tomu je perfektnim spolec¢nikem na cesty, prakticky pro
domacnost a kancelar. Vestavéna inteligentni ochrana Cipu
pomaha chranit vase zafizeni pfed nadmérnym, prebijenim

a prehratim.

Prosim prectéte si peclivé tyto bezpecnostni pokyny pred
pouZitim zafizeni:

1. Tyto pokyny si uschovejte, tato pfiru¢ka obsahuje dulezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro napajeci adaptér Mobile
Origin GaN 30W Travel Charger MO14.

2. Jednotlivé hlavice zastréek se nesmi samostatné zasouvat
do sitové zasuvky, pokud nejsou pfipojeny k nabijecimu
adaptéru.

3. Pfed zapojenim nabijeciho adaptéru do elektrické sité

se ujistéte, Ze napéti a frekvence elektrické sité odpovidaji
technickym specifikacim nabijeciho adaptéru.

4. Nepouzivejte tento adaptér, pokud jevi znamky jakéhokoli

poskozeni. NesnaZte se adaptér otevrit nebo rozebrat.

5. Chrante adaptér pred narazy, pady, vihkosti, vodou

Ci vysokymi teplotami.

6. Pouzijte vhodny kvalitni kabel, ktery je kompatibilni s vasim
mobilnim zafizenim.

7. Dbejte na to, abyste nepretéZovali nabijeci adaptér a kabel.
Pouzijte pouze kabely, které jsou urceny pro vase zafizeni.

8. Pravidelné kontrolujte stav kabelu a nabijeciho adaptéru.
Pokud zjistite zndmky opotiebeni, trhliny nebo jind poskozeni,
okamzité je vyménte.

9. Ujistéte se, Ze nabijeci adaptér je umistén v dostatecné
vzdalenosti od hoflavych materialt a zdroju tepla. Zajistéte,
aby na adaptéru nebyly umistény zadné predmeéty, které

by mohly zpUsobit jeho prehrati.

10. Po ukonceni nabijeni vytahnéte nabijeci adaptér

ze zasuvky.

1. Nepouzivejte tento nabijeci adaptér s posSkozenou
zasuvkou.

12. Nelikvidujte vyrobek v béZzném komunalnim odpadu,
predejte tento vyrobek k recyklaci na mistech k tomu
ur¢enych a oznac¢enych symbolem k recyklaci.

13. VVyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost

za pfipadnou $kodu na vasem zafizeni zpUsobenou
nespravnym pouzitim tohoto adaptéru.

Dulezité je dbat na bezpelnostni opatieni a pokyny, abyste
zabranili jakémukoli riziku poskozeni Vaseho zafizeni nebo
drazu.

Tento produkt splfiuje poZzadavky pfislusnych smérnic
EU a norem. Bylo provedeno posouzeni shody v souladu
s platnymi predpisy.

V pfipadé jakychkoli problémud nebo nejasnosti se obratte
na vyrobce nabijeciho adaptéru na emailové adrese
customercare@mobileorigin.com.

Pokyny na pripojenie a odpojenie hlavice zastrcky: | sK]
1. Na pripojenie hlavice zastrcky zarovnajte okruh na zadnej
strane hlavnej jednotky s okruhom na odnimatelnej hlavici.

2. Otacajte hlavicou, kym nezacujete kliknutie. Uistite sa,
Ze je hlavica pevne upevnena.

Technické udaje:

Model: GaN 30W Travel Charger MO14

Vstup: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C vystup: 5.0V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A, 15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A, PD 30W

USB-A vystup: 50V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=15A, QC 18W
USB-C+USB-A vystup: 5.0V=3.0A

Vystup: 30.0W

Dakujeme, Ze ste si zakUpili nas nabijaci adaptér.

Tento adaptér je vybaveny najnovsou technolégiou GaN
(galium nitrid), polovodic¢om novej generacie, ktory nahradza
kremik a umoznuje velmi vysoky vykon v malom

a kompaktnom prevedeni.

Vdaka tomu je idedlnym spoloénikom na cestovanie, prakticky
na pouzitie doma aj v kancelarii. Zabudovana inteligentna
ochrana &ipu chrani vase zariadenia pred pretazenim,
prebijanim a prehrievanim.

Precitajte si prosim tieto bezpecnostné pokyny pred pouzitim
zariadenia:

1. Uchovajte si tieto pokyny. Tato prirucka obsahuje ddlezité
bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre napdjaci adaptér
Mobile Origin GaN 30W Travel Charger MO14.

2. Samostatné hlavice zastréiek nesmu byt zasunut

do elektrickej zasuvky bez pripojenia k nabijaciemu adaptéru.
3. Pred zapojenim adaptéra do elektrickej siete skontrolujte,
Ci napatie a frekvencia siete zodpovedaju technickym
Specifikdciam adaptéra.

4. Nepouzivajte adaptér, ak vykazuje zndmky poskodenia.
NepokuUsajte sa adaptér otvarat ani rozoberat.

5. Chrante adaptér pred narazmi, padmi, vihkostou, vodou

a vysokymi teplotami.

6. Pouzivajte vhodny kvalitny kabel, ktory je kompatibilny

s vasim zariadenim.

7. Davajte pozor, aby ste nepretazili adaptér ani kabel.
Pouzivajte len kable uréené pre vase zariadenie.

8. Pravidelne kontrolujte stav kdbla a adaptéra. Ak zistite
zndmky opotrebenia, trhliny alebo iné poskodenia, okamzite
ich vymente.

9. Uistite sa, Ze adaptér je umiestneny v dostatocnej
vzdialenosti od horlavych materidlov a zdrojov tepla.
Neumiestfiujte na adaptér Zziadne predmety, ktoré by mohli
spdsobit jeho prehrievanie.

10. Po ukonceni nabijania odpojte adaptér zo zasuvky.

11. Nepouzivajte adaptér so poskodenou elektrickou zasuvkou.
12. Nevhadzujte vyrobok do komundlneho odpadu.
Odovzdajte ho na recyklacnych miestach oznacenych
symbolom recyklacie.

13. Vyrobca ani predajca nenesu zodpovednost za akékolvek
poskodenie vasho zariadenia spdsobené nespravnym
pouZzivanim adaptéra.

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné pokyny, aby ste predisli
poskodeniu vasho zariadenia alebo urazu.

Te’nto produkt spifa poziadavky prislusnych smernic
EU a noriem. Posudenie zhody bolo vykonané v sulade
s platnymi predpismi.

V pripade otazok alebo problémov kontaktujte vyrobcu
adaptéra na e-mailovej adrese:
customercare@mobileorigin.com.



Anleitung zum Anbringen und Entfernen | DE|
von Steckeraufsatzen:

1. Um die Steckeraufsatze anzubringen, richten Sie die

runden Punkte auf der Rlckseite des Hauptgerats und des
abnehmbaren Aufsatzes aus.

2. Drlcken Sie die Teile zusammen und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, bis ein Klickgerausch ertéont und der Aufsatz
sicher einrastet.

Technische Daten:

Modell: GaN 30W Travel Charger MO14

Eingang: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C Ausgang: 50V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A, 15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A, PD 30W

USB-A Ausgang: 5.0V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=15A, QC 18W
USB-C+USB-A Ausgang: 5.0V=3.0A

Ausgang: 30.0W

Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren Ladeadapter
entschieden haben. Dieser Adapter ist mit der neuesten
GaN-Technologie (Galliumnitrid) ausgestattet, einem
Halbleiter der nachsten Generation, der Silizium ersetzt und
eine sehr hohe.

Energie und Leistungsdichte in einem kleinen und
kompakten Format ermoglicht.

Damit ist er der perfekte Begleiter fur Reisen und praktisch
far den Einsatz zu Hause oder im Buro.

Die integrierte intelligente Chip-Schutzfunktion schitzt Ihre
Geréate vor Uberstrom, Uberladung und Uberhitzung.

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie das Gerat verwenden:

1. Bewahren Sie diese Anleitung auf. Sie enthalt wichtige
Sicherheits und Bedienungshinweise fur den Mobile Origin GaN
30W Travel Charger MO14.

2. Die einzelnen Steckeraufsatze durfen nicht in eine Steckdose
eingesetzt werden, wenn sie nicht am Ladeadapter befestigt sind.

3. Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Ladeadapters an das
Stromnetz sicher, dass die Netzspannung und frequenz den
technischen Spezifikationen des Ladeadapters entsprechen.
4. \/erwenden Sie diesen Adapter nicht, wenn er sichtbare
Schaden aufweist. Versuchen Sie nicht, den Adapter zu 6ffnen
oder zu zerlegen.

5. Schutzen Sie den Adapter vor StéRen, StUrzen, Feuchtigkeit,
Wasser und hohen Temperaturen.

6. Verwenden Sie ein geeignetes, qualitativ hochwertiges
Kabel, das mit Ihrem Mobilgerat kompatibel ist.

7. Achten Sie darauf, den Ladeadapter und das Kabel nicht

zu Uberlasten. Verwenden Sie nur Kabel, die fur |hr Gerat
geeignet sind.

8. Uberprufen Sie regelmaBig den Zustand des Kabels

und des Ladeadapters. Wenn Sie Abnutzungserscheinungen,
Risse oder andere Schaden feststellen, ersetzen Sie diese
umgehend.

9. Stellen Sie sicher, dass der Ladeadapter von brennbaren
Materialien und Warmequellen ferngehalten wird. Legen Sie
keine Gegenstande darauf, die den Luftstrom behindern oder
Uberhitzung verursachen kénnten.

10. Ziehen Sie den Ladeadapter nach Abschluss des
Ladevorgangs aus der Steckdose.

1. Verwenden Sie diesen Ladeadapter nicht mit einer
beschadigten Steckdose.

12. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im normalen Hausmull.
Bringen Sie es zur Wiederverwertung an eine entsprechende
Sammelstelle, die mit dem Recycling-Symbol gekennzeichnet
ist.

13. Weder der Hersteller noch der Handler haften fur Schaden
an lhrem Gerat, die durch unsachgemaRie Verwendung dieses
Adapters verursacht werden.

Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen
zu befolgen, um Schaden an Ihrem Gerat oder Verletzungen
zu vermeiden.

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der geltenden

EU-Richtlinien und Normen. Die Konformitatsbewertung
wurde gemaf den einschlagigen Vorschriften durchgefthrt.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte
an den Hersteller des Ladeadapters unter
customercare@mobileorigin.com.

Utmutaté a csatlakozoéfejek felhelyezéséhez és m
eltavolitasahoz:

1. A csatlakozéfejek felhelyezéséhez igazitsa 6ssze a féegység
és a levehet6 fej hatoldalan taldlhaté kerek pontokat.

2. Nyomja Ossze a részeket, és forditsa ket az Sramutatd
jardsaval megegyezé irdnyba, amig kattanast nem hall,
és a fej biztonsagosan rogzul.

Mlszaki adatok:

Modell: GaN 30W Travel Charger MO14

Bemenet: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C kimenet: 5.0V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A,15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A, PD 30W

USB-A kimenet: 5.0V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=1.5A, QC 18W
USB-C+USB-A kimenet: 5.0V=3.0A

Teljes kimenet: 30.0W

Koszonjuk, hogy megvasarolta toltéadapterinket.

Ez az adapter a legUjabb GaN-technoldgidval (gallium-
nitrid) van felszerelve, amely egy Uj generacids félvezetd,
amely a sziliciumot helyettesiti, és rendkivul nagy energiat
és teljesitményt tesz lehetévé egy nagyon kicsi és kompakt
méretben.

Ezaltal tokéletes Utitars, praktikus otthoni és irodai
hasznalatra.

A beépitett intelligens chipvédelem megdvja eszkdzeit

a tularamtal, tultoltéstdl és tulmelegedéstdl.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el az aldbbi biztonsagi
utasitasokat, miel6tt az eszkdzt hasznalja:

1. Orizze meg ezt az Utmutatét. Fontos biztonsagi

és Uzemeltetési utasitasokat tartalmaz a Mobile Origin GaN
30W Travel Charger MO14 toltéadapterhez.

2. Az egyes csatlakozéfejeket nem szabad 6nalléan
csatlakoztatni a haldzati aljzathoz, ha nincsenek rogzitve

a toltéadapterhez.

3. Mieldtt a toltéadaptert csatlakoztatja a haldzathoz, gyézédjon
meg rdla, hogy a haldzati feszUltség és frekvencia megfelel

a toltéadapter muUszaki specifikacidinak.

4. Ne haszndlja az adaptert, ha barmilyen sérulés jelei
mutatkoznak rajta. Ne probalja meg kinyitni vagy szétszerelni
az adaptert.

5. Ovja az adaptert Utésektdl, leeséstdl, nedvességtdl, viztél

és magas hémérséklettél.

6. Hasznaljon megfeleld minéségu, az eszkdzével kompatibilis
kabelt.

7. Ugyeljen arra, hogy ne terhelje tdl a téltéadaptert

és a kdbelt. Csak az eszkdzéhez tervezett kabeleket hasznaljon.
8. Rendszeresen ellendrizze a kabel és a toltdadapter allapotat.
Ha kopas, repedések vagy mas sérulések jeleit észleli, azokat
azonnal cserélje ki.

9. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a téltéadapter tavol van
gyulékony anyagoktdl és héforrasoktdl. Ne helyezzen ra
targyakat, amelyek akadalyozhatjak a Iégaramlast vagy
tulmelegedést okozhatnak.

10. A toltés befejezése utan huzza ki a toltéadaptert a haldzati
aljzatbdl.

11. Ne hasznalja a toltéadaptert sérult aljzattal.

12. Ne dobja ki ezt a terméket a szokdsos haztartasi hulladékkal.
Vigye Ujrahasznositasra az erre kijelolt helyre, amely
Ujrahasznositasi szimbodlummal van ellatva.

13. A gyartd és a forgalmazd nem vallal felelésséget

az eszkoze esetleges séruléseiért, amelyek az adapter nem
rendeltetésszer( hasznalatabdl erednek.

Fontos, hogy kdvesse a biztonsagi elirdsokat és utasitasokat,
hogy elkerUlje eszkoze kdrosodasat vagy balesetet.

Ez a termék medgfelel az alkalmazanddé EU-irdnyelvek és
szabvanyok kévetelményeinek. A megfeleldéség értékelése

az érvényes eléirdsoknak megfeleléen tortént.

Probléma vagy bizonytalansag esetén forduljon a toltéadapter
gyartéjahoz a kovetkezé e-mail cimen:
customercare@mobileorigin.com.

Instrukcja poditgczania i odtgczania gtowic wtyczki:
1. Aby podtaczy¢ gtowice wtyczki, wyréwnaj okragte punkty

na tylnej czesci jednostki gtéwnej oraz na zdejmowanej
gtowicy.

2. Obracaj gtowica w prawo, az ustyszysz klikniecie. Upewnij
sie, ze gtowica jest bezpiecznie zamocowana.

Dane techniczne:

Model: GaN 30W Travel Charger MO14

Wejscie: AC 100.0V-240.0V~, 50.0-60.0Hz 0.8A Max

USB-C wyjscie: 5.0V=3.0A, 9.0V=3.0A, 12.0V=2.5A, 15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A, PD 30W

USB-A wyjscie: 5.0V=3.0A, 9.0V=2.0A, 12.0V=15A, QC 18W
USB-C+USB-A wyjscie: 5.0V=3.0A

Moc wyjsciowa: 30.0W

Dziekujemy za zakup naszego adaptera tadowania.

Adapter wykorzystuje najnowsza technologie GaN (azotek
galu), pétprzewodnik nowej generacji zastepujacy krzem,

co pozwala na osiggniecie wysokiej wydajnosci energetycznej
w kompaktowej i niewielkiej formie.

To sprawia, ze jest idealnym towarzyszem podrézy, a takze
praktycznym rozwigzaniem do domu i biura.

Wbudowana inteligentna ochrona chipowa chroni Twoje
urzadzenia przed przecigzeniem, przetadowaniem

i przegrzaniem.

Przeczytaj uwaznie ponizsze wskazdwki dotyczace
bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia:

1. Zachowaj te instrukcje, zawiera ona wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa i obstugi adaptera tadowania
Mobile Origin GaN 30W Travel Charger MO14.

2. Pojedyncze gtowice wtyczki nie moga by¢ podtaczane
do gniazdka elektrycznego, jesli nie s3 przymocowane
do adaptera tadowania.

3. Przed podfaczeniem adaptera do sieci elektrycznej upewnij
sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci sg zgodne z danymi
technicznymi adaptera.

4. Nie uzywaj adaptera, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki

uszkodzenia. Nie prébuj otwiera¢ ani demontowac urzadzenia.

5. Chron adapter przed wstrzgsami, upadkami, wilgocia, woda
i wysokimi temperaturami.

6. Uzywaj odpowiedniego kabla o wysokiej jakosci, ktory jest
kompatybilny z Twoim urzgdzeniem mobilnym.

7. Uwazaj, aby nie przecigzac adaptera tadowania ani kabla.
Uzywaj tylko kabli przeznaczonych do Twojego urzadzenia.

8. Regularnie sprawdzaj stan kabla i adaptera. Jesli zauwazysz
oznaki zuzycia, pekniecia lub inne uszkodzenia, natychmiast
je wymien.

9. Upewnij sig, ze adapter znajduje sie w odpowiedniej
odlegtosci od materiatow tatwopalnych i Zrédet ciepta. Nie
umieszczaj na nim zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby
zaktocic przeptyw powietrza lub spowodowad przegrzanie.
10. Po zakonczeniu tadowania odtgcz adapter od gniazdka.
1. Nie uzywaj adaptera z uszkodzonym gniazdkiem
elektrycznym.

12. Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw
komunalnych. Oddaj go do recyklingu w odpowiednim
punkcie oznaczonym symbolem recyklingu.

13. Producent ani sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci
za szkody w Twoim urzadzeniu spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem adaptera.

Wazne jest przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i instrukcji,
aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia urzadzenia lub obrazen.

Produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw i norm
UE. Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

W przypadku jakichkolwiek problemaéw lub watpliwosci

skontaktuj sie z producentem adaptera pod adresem e-mail:

customercare@mobileorigin.com.

Mobile Oricin

Importer: Ingredi Europa s.r.o.
Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Phone: +420608663085
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 141 00, Czechia

EN - The warranty does not cover mechanical damage.
CZ - Zéruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK - Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sérulésekre.
PL - Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych.

www.mobileorigin.com
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